Koniecznie zapoznaj sie
przed rozpoczeciem pracy!

PL

SYSTEM ZALACZANIA
REZERWY ATS

KS ATS 4/25 Gasoline
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Dziekujemy za zakup Modutu Automatyki SZR Konner & Sohnen®. Niniejsza instrukcja zawiera zasady
BHP, informacje i wazne wskazéwki dotyczace podfaczenia, uruchamiania i uzytkowania Systemu Zataczania
Rezerwy ATS oraz oméwienie obstugi i konserwadji urzadzenia.

Producent moze wprowadzi¢ pewne zmiany, kidre moga by¢ nie uwzglednione w niniejszej instrukgji, a mi-
anowicie: Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian do projektu i konstrukgji wyrobu. Obrazy
i rysunki w instrukdji obstugi sa schematyczne i mogg sie réinic od rzeczywistych elementéw i napisow na
produktach.

W koricowe] czedci niniejsze] instrukcji obstugi znajda Paristwo dane kontaktowe, z ktorych mozna skorzystac
w przypadku wystapienia problemow. Wszystkie informacje w niej zawarte s najbardziej aktualne w mo-
mencie druku.

W razie jakichkolwiek pytan lub watpliwosci prosimy o kontakt: service.pl@dimaxgroup.de

Aby zapewni¢ integralnos¢ urzadzenia i unikna¢ ewentu-
WAZNE! alnych obrazen, zalecamy przed pierwszym uruchomie-
niem generatora zapoznac sie z niniejszg instrukcja.

SRODKI BEZPIECZENSTWA n

| MIEJSCE DO PRACY

Nie uzywaj produktu w poblizu fatwopalnych gazéw, ptyndw lub pytw. Nalezy utrzymywac czystosc i dobre
oswietlenie na stanowisku pracy, aby unikna¢ obrazen. Nie dopuszczac os6b postronnych, dzieci lub
2wierzat do miejsca pracy z produktem.

I BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

Naley przestrzegac zasad bezpieczeristwa aby unikna¢ porazenia pradem. Nie wolno uzywac produktu
w warunkach zwiekszonej wilgotnosci. Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie wilgoci do productu, bo
to zwieksza ryzyko porazenia pradem. Unika¢ bezposredniego kontaktu z uziemionymi powierzchniami
(rury, grzejniki itp.). Bad? czujny, pracujac z kablem sitowym. Nalezy go natychmiast wymieni¢ w przypadku
uszkodzenia, poniewai uszkodzony kabel zwieksza ryzyko porazenia pradem. Wszystkie podigczenia
productu do sieci musza by¢ wykonywane jedynie przez elektryka z uprawnieniami, zgodnie z normami i
przepisami elektrycznymi. Nie odfaczac ani nie podtaczac odbiornikw energii elektrycznej do productu
stojacego w wodzie, na mokrym lub wilgotnym gruncie. Nie dotykaj czesci produktu, znajdujacych sie
pod napieciem. Wszystkie urzadzenia elektryczne powinny by¢ czyste i suche. Kable oraz izolacje, ktdre
53 uszkodzone lub zniszczone, naleiy wymieniac. Nalezy rowniei wymienia¢ zniszczone, uszkodzone lub
skorodowane styki.

|| BEZPIECTENSTWO OSOBISTE

Nie wolno pracowac z productem, jesli jestes zmeczony, jestes pod wptywem silnych lekéw, narkotykéw lub
alkoholu . Podczas pracy nieuwaga moze by¢ przyczyna powaznych obrazen. Upewnij sie, ze nie ma zadnych
obcych przedmiotéw na produkcie po wigczeniu zasilania. Nie przeciaza¢ produktu, nalezy go uzywac tylko
7g0dnie 7 przeznaczeniem.

taczna moc odbiornikéw pradu podtaczonych do system

WAZNE! A ATS, nie powinna przekracza¢ maksymalnej dopuszczalnej
mocy dla tego modelu Systemu Zataczania Rezerwy ATS.

konner-sohnen.com | 1
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DANE TECHNICZNE n

Model KS ATS 4/25 Gasoline
e
Napiecie wejsciowe 230V 400V
Moc 575(11,5) kw 13kw
Sita pradu (maks) 25 (50)A 25A
Miejsce pracy -10-55°C wilgotnos¢: < 60%
Miejsce przechowywania -10-70 °C wilgotnosc: < 60%
IP poziom P41

Poziom izolacji

ACT.0KV / Tmin TmA

Maksymalny prad tadowania akumulatora

z wbudowanym zasilaczem 12V &
Diugos¢ kabla sterujgcego, m 5
Wymiary brutto (DxSxW), mm 405x325x200
Wymiary netto (DxSxW), mm 320x250x140

Waga netto, kg

0GOENY WYGEAD MODULU AUTOMATYKI SZR
KS ATS 4/25 GASOLINE

Rys. 1

—_

L I N S

~1—
9 8
EKSPLOATACJA MODUtU
AUTOMATYKI ATS

I FUNKCJA MODULU ATS

1. Wskainik zasilania generatora
2. Wskainik tadowania generatora
3. Wskaznik obcigzenia

4. Lampka sygnalizacyjna trybu
automatycznego

5. Lampka sygnalizacyjna wskazuje bfad

6. Przefacanik trybu automatycznego (AUTO)
7. Praycisk zatrzymania awaryjnego

8. Otwory do wprowadzania kabli

9. ATS-wejscie

Modut ATS automatycznie uruchamia generator i wiacza obciazenie, gdy gtowne zasilanie jest wyfaczone.

konner-sohnen.com | 2
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; Nalezy uzywac przewodu sterowania automatycznym
L & uruchomieniem.

KOLEJNOSC PRACY n

Numer Funkcja potaczenia

@@ @@ 1 chw
o
@ ®®

I FUNKCJA BLOKU AVR

Rozrusznik
Automatyczna linia sterowania zaworem
Sterowanie zaworem paliwa
DCT2V dodatni zacisk przewodu wyjsciowego
8 DC12V ujemny zacisk przewodu wyjsciowego

~N[ooju|lBs|lw (N

Podfaczy¢ urzadzenie AVR wedtug schematu Rys. 2-5.

I TRYB AUTOMATYCZNY

Przekrec klucz zaptonu na panelu alternatora do pozyqji ON (w przypadku generatoréw benzynowych).
Ustaw wytacznik gtowny odbiornika AVR w pozycji ,ON". Kontrolka ,AUTO” wskazuje, ze system AVR dziafa
w trybie automatycznym.

Po odigczeniu giéwnego zasilania, system ATS automatycznie uruchamia generator w przeciagu 2 sekund.
Po 5 sekundach od rozpoczeciu pracy, system przetacza obcigzenie na awaryjne Zrodto zasilania (generator).

W przypadku nieudanego uruchomienia Modut Automatyki ATS wykonuje trzy proby uruchomienia
generatora co 6 sekund. Jesli trzy proby byty nieudane, generator przestaje prébowac uruchomiac silnik.

I IATRZYMANIE GENERATORA W TRYBIE AUTOMATYCZNYM

Jesli generator zostat uruchomiony w trybie automatycznym, aby go zatrzymac, przestawcie przetacznik do pozy-
qji ,off" i wytaczcie generator za pomoca przefacznika wielofunkcyjnego na generatorze. Lub nacisnijcie praycisk
7atrzymania awaryjnego.

| TRYB TESTOWY

Jedli konieczne jest uruchomienie generatora bez podtaczenia go do sieci elektrycznej, nalezy ustawic wytgcz-
nik gtowny jednostki ATS w pozydji , OFF".

I BATERIA

System ATS wykonuje fadowanie baterii automatycznie. Prad fadowania wynosi 2A.

Zabrania si¢ uzywania generatora gazu w trybie au-
tomatycznego zataczania rezerwy ATS! Pozostawienie

UWAGA - OSTROZNIE! podiaczone] butli gazowej otwartej w trybie czuwania
Jest niebezpieczne, moze dojs¢ do wycieku gazu, co moze
doprowadzi¢ do wybuchu!

SCHEMATY PODLACZENIA SYSTEMU SZR (ATS)
DO SIECI MIEJSKIE]
Te schematy elektryczne zostaty opracowane zgodnie z wytycznymi dotyczacymi planowania, instalowania i

eksploatadji systeméw zasilania awaryjnego europejskich operator6w sieci elektroenergetycznych.
Zalecamy skorzystanie z 3 opcji potgczeri. konner-sohnen.com | 3
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Podfaczenie do generatora nalezy wykonac poprzez gniazdo CEE 230V 32A.

Generator naley uziemi¢ za pomocg #3cza Srubowego lub poprzez wiyk PE w gnieidzie CEE generatora.
Styk PE (uziemienie) na wyjsciach generatora jest podtaczony do samej ramy generatora. Styk N (neutral-
ny) na wyjsciach generatora NIE jest podfaczony do ramy generatora i musi by¢ podtaczony dodatkowym
przewodem do gtownej szyny uziemiajacej po stronie generatora AVR w przypadku zasilania sieciowego TN.

ATS rozfacza nie tylko faze, ale réwnie? przewdd neutralny sieci zewnetrzne] przy przetaczaniu zasilania na
strone generatora zgodnie z przepisami.

PRZYKLADOWE PODLACZENIA ZASILANIA:

Niniejszy materiat ma charakter wytacznie informacyjny i nie jest instrukcja instalacji
lub podtaczenia sprzetu do sieci, ale zdecydowanie prosimy o zapoznanie si¢ z poniz-
szymi zaleceniami. Podtaczenie sprzetu w kazdym indywidualnym przypadku musi by¢
wykonywane przez certyfikowanego elektryka, ktory wykonuje instalacje i podtaczenie
elektryczne sprzetu zgodnie z lokalnymi przepisami i normami. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za nieprawidtowe podtaczenie sprzetu ani nie ponosi odpowiedzial-
nosci za ewentualne szkody materialne i fizyczne, ktére moga wystapi¢ w wyniku nie-
prawidtowej instalacji, podtaczenia lub eksploatacji sprzetu.

OPCJA A DLA JEDNOFAZOWEGO ZEWNETRZNEGO ZRODEA ZASILANIA AWARYJNEGO 230V

W tej opdji odbiorcy z obstuga zasilania z generatora mogg uzyskac energie elektryczng do 50A podczas pracy
1sieci zewnetrznej i do 32A 7 generatora KS 8100iE ATSR (Rys.1 w zatczniku).

OPCJA B DLA 3-FAZOWEGO ZEWNETRZNEGO ZRODEA ZASILANIA AWARYJNEGO ODBIORNIKOW 230V
W tej opcji odbiorcy z obstugg zasilania z generatora mogg uzyskac energie elektryczng do 50A podczas pracy
1sieci zewnetrznej i do 32A 7 generatora KS 8100iE ATSR (Rys.2 w zataczniku).

OPCJA C DLA 3-FAZOWEGO ZEWNETRZNEGO ZRODEA ZASILANIA AWARYJNEGO 230 V

W tym wariancie odbiorcy energii elekirycznej ze wsparciem energetycznym z generatora moga odbierac
energie elektryczng do 25A na faze podczas pracy 7 sieci zewnetrznej i facznie do 25A 7 generatora (Rys.3
w zataazniku).

UWACA! A Systemy podtaczania nie obstuguja urzadzen tréjfazowych

przy zasilaniu z agregatu.
RYS.1 W ZALACINIKU
1. Licznik energii elektryczne] 6. Tablica rozdzielcza z obstuga z generatora
2. Wyjécie Maksymalny prad 50A z sieci lub 32 Az generatora
3. Miejska sie¢ energetycznej 7. Miejska siec energetyczna
4.Tablica rozdzielcza 8. Generator
5. Odbiorcy energii elektrycznej 9. Gféwna szyna uziemiajac

. Odkrycie i podtaczenie jednostki ATS do sieci energetyc-
UWAGA - OSTROZNIE! znej powinno by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifi-
kowanego technika. Produkt znajduje sie pod napieciem.

konner-sohnen.com | 4
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8-pinowe ztacze na panelu
generatora.

Podfacz urzadzenie ATS kablem sterujacym do wejscia
ATS na panelu generatora (dostarczonego jako
element zestawu do urzadzenia ATS).

SCHEMATY tACZENIOWE n

Montaz oraz podtaczenie Modutu Automatyki SZR do sie-

. ci miejskiej powinno si¢ odbywac wytacznie za pomoca

o=l wykwalifikowanego specjalisty. Produkt znajduje sie pod
napieciem.

Naley otworzy¢ drzwiczki Modutu Automatyki SZR. Wewnatrz s3 zaciski do pofaczenia. Podfaczy¢ urzadzenie
AVR wedtug schematu Rys. 4, 5.

Rys. 4

Listwa kontaktowa
do podtaczenia
przewodow
elektrycznych
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SCHEMAT PODEACZENIA DLA MODELU KS ATS 4/25 GASOLINE DLA JEDNOFAZOWE|
SIECI ELEKTRYCZNE]

Rys. 5
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CITY LOAD GENERATOR

konner-sohnen.com | 5
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CITY - styki do podfaczenia giéwnego Zrodfa zasilania.
A-faza 1,B-faza 2, C-faza 3, N - neutral
LOAD - styki do podiaczenia domu lub innych odbiorcéw energii elektryczne].

L1-faza 1, L2 - faza 2, L3 - faza 3, N - neutral
WARUNKI GWARANC]I m

GENERATOR - styki do podtaczenia generatora.
U-faza1,V-faza 2, W - faza 3, N - neutral

« Gwarangji udziela Dimax International Poland Sp. z 0.0. ul. Warszawska, 306 B, 05-082, Stare Babice —

1wana dalej Gwarantem.

« Agregaty pradotwdrcze, glebogryzarki, motopompy, skrzynki ATS, urzadzenia do pofaczenia réwnolegtego,
maszyny wielofunkcyjne z osprzetem i inne urzadzenia przeznaczone s3 do uzytku profesjonalnego. Przez
uzytek profesjonalny rozumiemy czeste lub okazjonalne zapotrzebowanie na energie elektryczng. Producent
gwarantuje zywotno$¢ silnika agregatéw pradotworczych na poziomie 1000 godzin pracy przy przestrzeganiu
informacji zawartej w instrukcji obstugi oraz prawidtowej konserwacji.

« Na zasadach oraz w zakresie przewidzianych w niniejszych Warunkach Gwarancji, Gwarant udziela gwa-
randji prawidtowego dziafania sprzetu, uzywanego przez Konsumenta albo Przedsiebiorce, zgodnie z jego
przeznaczeniem i zasadami uzytkowania okreslonymi w instrukeji obstugi po dacie nabycia oraz zobowiazuje
sie do usuniecia wad fizycznych, wynikajacych z przyczyn thwiacych w sprzecie, ktore zostang ujawnione i
10stang zgtoszone przed uptywem terminu gwarangji.

« W rozumieniu niniejszych Warunkéw Gwarancji, Konsument jest osoba fizyczng, ktora nabyta urzadzenie
w celu niezwigzanym bezposrednio z prowadzong dziatalnoscig gospodarczg lub zawodowa. Przedsiebiorca
uwata sie za osobe fizyczna, prawng lub za organizacyjng jednostke, ktéra prowadzi dziatalnosc gospodarcza
lub zawodowg. W przypadku sprzedaiy urzadzenia na fakture VAT i/lub wpisania w Karte Gwarancyjna
danych przedsiebiorstwa, uwaza sie, ze Uprawniony z Gwarancji wykorzystuje urzadzenie w ramach prowa-
dzonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej.

+ Gwarant udziela gwarangji jedynie na sprzet kupiony na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja
obowigzuje wytacznie na terytorium Rzeczpospolitej Polskie].

+ Gwarant ponosi odpowiedzialnosc jedynie za wady fizyczne (materiatowe badz produkcyjne) tkwigce w
urzadzeniu.

« Termin gwarancji na sprzet, 7 wylaczeniem gwarancji na akumulator, przy zakupie na paragon wynosi
dwadziescia cztery miesiace lub 1000 godzin pracy (w zaleinosd, co nastapi pierwsze) od daty sprzedazy
towaru przy uzytkowaniu domowym, a przy zakupie na fakture VAT albo w celu zwigzanym bezposrednio z
prowadzong dziatalnoscia gospodarcza lub zawodowg wynosi dwanascie miesiecy lub 1000 godzin pracy
(w zaleznosci, co nastapi pierwsze) od daty sprzedazy towaru, co jest potwierdzone wpisem i pieczatk
sprzedawcy w Karcie Gwarancyjnej. Niezaleznie od powyzszego termin gwarancji akumulatora objety jest
gwarancja na okres trzech miesiecy od daty sprzedaiy.

« Podstawg skorzystania z uprawnieri z gwarandji jest: przedtozenie wainej Karty Gwarancyjnej, zawierajg-
cej dane Kupujacego (dane indentyfikacyjne przedsiebiorstwa lub dane osobowe Konsumenta), nazwe i
model/typ urzadzenia oraz jego numer seryjny (numer silnika), date sprzeday i piecze¢ Sprzedawcy wraz z
dowodem zakupu (paragonem albo fakturg VAT) oraz z czytelnym podpisem Kupujacego, potwierdzajacym
7apoznanie sie i wyrazenie zgody na warunki Gwaranji. Karta Gwarancyjna bez powyiszych danych, jak
rowniez w przypadku nieczytelnych zapisow lub poprawek nie zatwierdzonych pieczecia sprzedajacego jest
niewazna i nie jest dokumentem upowazniajacym do wykonania Napraw Gwarancyjnych przez Gwaranta.
« Duplikat Karty Gwarancyjnej moie by¢ wydany na pisemng prosbe po przedstawieniu przez uzytkownika
dowodu zakupu — paragonu albo Faktury VAT.

* Wystapienie wady fizycznej sprzetu naledy zgfosic niezwtocznie, ale nie pézniej niz 3 dni po wykryciu usterki
pod rygorem utraty gwarancji, poprzez przestanie wypetnionego formularza reklamacyjnego, zamieszczone-
g0 na stronie internetowej Gwaranta: www.kanner-sohnen.com na adres service.pl@dimaxgroup.de lub
poczta tradycyjna na adres siedziby firmy w Stare Babice 05-082, ul. Warszawska, 306 B. Zgtoszenie wysta-
pienia wady fizycznej sprzetu moina dokonac réwniez w miejscu zakupu sprzetu.

konner-sohnen.com | 6
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+ Gwarant pokrywa koszty zwigzane z transportem towaru do serwisu oraz po naprawie sprzetu do Konsu-
menta albo Przedsiebiorcy lub miejsca odbioru wskazanego przez nich w przypadku uznania przez serwis
wskazany przez Gwaranta, e uszkodzenie podlega naprawie Gwarancyjnej.

* W przypadku braku podstaw do uwzglednienia dokonanego zgtoszenia na podstawie Gwarancji (w szcze-
golnodci z uwagi na: niestwierdzenie wady, zaistnienie przypadku nie objetego Gwarancja, uptywu terminu
Gwarandji, wygasniecie Gwarancji) Gwarant poinformuie zgtaszajacego o nieuwzglednieniu zgtoszenia oraz
uzasadni swoje stanowisko i obciazy Konsumenta lub Przedsiebiorce kosztami zwigzanymi z transportem
oraz weryfikacja sprzetu przez serwis wskazany przez Gwaranta.

W przypadku wystapienia wady fizycznej sprzetu objetego Gwarandjg oraz jej zgtoszenia przed uptywem
terminu Gwarandji — Gwarant dokona bezpfatnej naprawy sprzetu lub jego czesci, po uprzednim dokonaniu
jego weryfikacji przez Serwis. Jezeli wady nie mozna usungc lub koszty zwigzane z naprawg sa niewspdtmier-
ne do wartosci sprzetu lub naprawa jest szczeg6lnie utrudniona, wéwczas Gwarant dokonana wymiany
sprzetu lub zwrotu kwoty zaptacone] za zakup.

« Gwarant przystapi do naprawy gwarancyjnej w terminie 14 dni roboczych od dnia dostarczenia sprzetu
do serwisu wraz z Kartg Gwarancyjna i dowodem zakupu (paragon lub faktura). W uzasadnionych szczegdl-
nych przypadkach z uwagi na koniecznos¢ sprowadzenia odpowiednich czesci lub niestandardowej naprawy
sprzetu termin naprawy moze ulec wydtuzeniu do czasu wykonania naprawy. Gwarant poinformuje Konsu-
menta lub Przedsiebiorce o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej w terminie 14 dniroboczych od dnia
dostarczenia sprzetu do serwisu, wskazujac nowy termin naprawy.

« Serwis gwarancyjny moze by¢ wykonywany tylko w punktach serwisowych, wskazanych przez Gwaranta.

« Sprzet powinien zosta¢ dostarczony do punktu serwisowego kompletny (z kompletem akcesoriéw dostar-
czonych w momencie zakupu) wraz z zatgczong Karta Gwarancyjng oraz dowodem zakupu (paragon lub
faktura VAT).

+ Warunkiem udzielenia gwarancji jest zapoznanie sie uzytkownika z instrukcja obstugi i uzytkowanie sprzetu
7godnie 7 3 instrukgja.

GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

« Wady lub uszkodzenia sprzetu w przypadkach:
- gdy uiytkownik nie przestrzegat zasad i zalecen opisanych w instrukeji obstugj;
- wyniktych z uszkodzen mechanicznych, termicznych np. wysoka lub niska temperatura, chemicznych
oraz powstatych w wyniku sit zewnetrznych
- wytadowania atmosferyczne, skoki napiecia oraz powstatych na skutek nienalezytego przewozenia,
przechowywania, np. korozja lub konserwadji czy tei klesk zywiotowych. Jak tez wad powstatych na skutek
eksploatacji sprzetu w warunkach statego zawilgocenia, zalania oraz czynnikéw naturalnych np. brud,
kurz,
- ktdre powstaty w wyniku nieprawidtowego podtgczenia przez osoby nie posiadajace uprawnien
elektrycznych;
- powstatych w wyniku uzywania w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem lub na skutek nieuwainego
lub nieodpowiedniego obchodzenia sie ze sprzetem;
- powstatych z powodu normalnej eksploatacji zwiazanej z nadmiernym lub dtugotrwatym uzytkowa-
niem;
-w przypadku jednoczesnej awarii wirnika i stojana.
- powstatych wskutek zanieczyszczenia, ktdre dostato sie do silnika poprzez uszkodzony filtr powietrza, a
w przypadku pradnic przez otwory wentylacyjne,
- powstatych w wyniku stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych, materiatow eksploatacyjnych,
smardw, olejow itp.;
- 1wigzanych z nie wykonaniem czynnosci konserwacyjnych przewidzianych w instrukji obstugi;

+ Sprzetu gdy brakuje na nim oznakowania, np. tabliczki znamionowej, numeréw seryjnych, naklejek lub
z0staty one uszkodzone lub zmodyfikowane;

« Sprzetu jesli jego prawidtowa praca moze by¢ przywr6cona w wyniku oczyszczenia z kurzu i zanieczysiczen,
odpowiedniej konfiguradji, konserwacji, wymiany oleju;
+ (zesci uszkodzonych na skutek nadmiernej eksploatacji sprzetu;

konner-sohnen.com | 7



* W przypadku obecnosci na kablach elektrycznych lub gniazdkach oznak mechanicznego lub termicznego
uszkodzenia;

+ Na skutek uszkodzeri sprzetu powstatych poprzez podfaczenia uszkodzonych lub przewymiarowanych
odbiornikow elektrycznych;

* W przypadku obecnosc wewnatrz sprzetu obcych ptynéw, przedmiotow, opitkw, piachu, zanieczyszczen
itp.;

« Sprzetu zalanego niezgodnymi z instrukcjg obstugi ptynami eksploatacyjnymi — paliwem lub olejem lub
przy uzytkowaniu z nieodpowiednig iloscig czy jakoscig oleju i paliwa. Poziom oleju naley sprawdzac przy
kazdym uruchomieniu urzadzenia;

* W przypadku uszkodzert spowodowanych wewnetrznym lub zewnetrznym zanieczysaczeniem, takim jak
7anieczyszczenia paliwa lub uktadu smarowania lub systemu chtodzenia;

* W przypadku wykrycia usterek, ktorych przyczyng sa niestabilnosc pracy sieci elektrycznej uzytkownika;

+ W przypadku wykrycia uszkodzen, powstatych w wyniku przecigzenia urzadzenia. Objawami przeciaze-
nia 53 stopienia lub zmiana koloru czesci w wyniku oddziatywania wysokiej temperatury, uszkodzenia na
powierzchniach cylindrow lub tlokdw, zniszczenie pierscieni tokowych, przytarcia lub zatarcia panewek;

* W przypadku braku mozliwosci wykrycia, zdiagnozowania oraz sprawdzenia uszkodzenia;

* W przypadku wystapienia uszkodzen w dwdch lub wiecej czeSciach sprzetu po weryfikadji przez punkt
serwisowy wskazany przez Gwaranta;

* W przypadku stosowania paliw niewysokiej jakosci lub nieodpowiednich

+ Uszkodzenia automatycznego regulatora napiecia produktu z powodu niedbalstwa i nieprzestrzegania
7asad uzytkowania;

« Szybko zuzywajacych sie czesa i akcesoridw (w szczeg6lnosci (Swiece zaptonowe, dysze, kofa pasowe,
elementy filtrujace i zabezpieczajace, akumulatory, osprzet wymienny, pasy, uszczelki gumowe, sprezyny,
osie, rozruszniki reczne, smar, osprzet, powierzchnie robocze, wete, faricuchy, frezy).

« Konserwacji (czyszczenie, smarowanie, mycie), montau i reguladji;

« Jedli sprzet byt rozkrecany, samodzielnie naprawiany, wprowadzone zostaty zmiany w konstrukji etc.;

+ Jesli po wykryciu uszkodzenia urzadzenie byto dalej eksploatowane;

+ Gwarantw zadnych okolicznosciach nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne koszty zwigzane 7 mon-
tazem i demontazem produktu;

+ Dowdd zakupu oraz Karta Gwarancyjna w zadnych okolicznosciach nie daja prawa do odszkodowania za

szkody i utracone korzySci na majatku lub osobie, ktdrych doznat lub za ktdre jest odpowiedzialny Upraw-
niony z Gwarancji, a bedace skutkiem awarii lub wad generatora w czasie trwania Gwarancji oraz po jej
uptywie.

« Uprawnienia gwarancyjne Uprawnionego z Gwarancji nie obejmuja w zadnym przypadku domagania sie
wrotéw poniesionych kosztow wyniktych w skutek wady urzadzenia lub Naprawy gwarancyjnej, w szcze-
g6Inosci za straty, ktére poniést Uprawniony z Gwarancji oraz za utracone korzysci, ktére mogtby osiggnac
w zwigzku ze szkoda na majatku i osobie.
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KONTAKT

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Flinger Broich 203 -FortunaPark-
40235 Diisseldorf, Deutschland

www.koenner-soehnen.com

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:
DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polska, Warczawska,
306B 05-082 Stare Babice,

info.pl@dimaxgroup.de

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,

Byn. Enekrpotexniuna 47, 02222,
M. KuiB, YkpaiHa
sales@ks-power.com.ua




